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IMPORTANT INFORMATION!
Please read the entire manual carefully before starting to assemble and/or using this product. Follow the manual thoroughly and keep it for further
reference.

VIGTIG INFORMATION!
Lees hele manualen grundigt igennem fgr samling og/eller brug af dette produkt. Fglg manualen ngje, og opbevar den til senere brug.

WICHTIGE INFORMATIONEN!
Bitte lesen Sie die gesamte Anleitung sorgfaltig durch, bevor Sie mit der Montage und/oder Verwendung dieses Produkts beginnen. Befolgen Sie die
Anleitung genau und bewahren Sie diese fiir den spateren Gebrauch auf.

VIKTIG INFORMATION!
Las bruksanvisningen i sin helhet innan du borjar att montera och/eller anvanda produkten. Folj bruksanvisningen noggrant och spara den for framtida
referens.

TARKEITA TIETOJA
Lue kayttdohjeet kokonaan ennen tdmén tuotteen kokoamista ja/tai kayttdd. Noudata kayttdohjeita tarkasti ja sailytd ne mybhempaa tarvetta varten.

WAZNE INFORMACJE.
Przed uzyciem produktu nalezy doktadnie zapoznac sie ze wskazéwkami bezpieczeristwa. Nalezy zapoznac sie z instrukcjg obstugi i zachowac jg do
uzytku w przysztosci.

DULEZITE INFORMACE!
Pred sestavenim nebo pouZitim vyrobku si peclivé prectéte cely navod. DodrZujte dusledné uvedené pokyny a ndvod uschovejte, aby byl k dispozici v
pripadé potreby.

BELANGRIJKE INFORMATIE!
Lees de volledige handleiding zorgvuldig door voordat u dit product gebruikt. Volg de handleiding zorgvuldig en bewaar deze voor toekomstig gebruik.

DOLEZITE INFORMACIE!
Predtym ako zacnete s montaZou a/alebo pouZzivanim tohto produktu, precitajte si cely navod. Navod désledne dodrZiavajte a ponechajte si ho pre
pouZzitie v buducnosti.

INFORMATIONS IMPORTANTES
Veuillez lire attentivement 'ensemble du manuel avant d’assembler ou d'utiliser ce produit. Suivez rigoureusement le manuel et conservez-le pour
toute consultation ultérieure.

INFORMAZIONI IMPORTANTI!
Si prega di leggere attentamente I'intero manuale prima di assemblare e/o utilizzare questo prodotto. Seguire rigorosamente le istruzioni di questo
manuale e conservarlo per una successiva consultazione.

INFORMACION IMPORTANTE
Leer con atencién todo el manual antes de comenzar a ensamblar o a utilizar este producto. Seguir a conciencia las instrucciones del manual y
conservarlo para futuras consultas.

INFORMATII IMPORTANTE
Cititi cu atentie intregul manual inainte de a incepe s& asamblati si/sau utilizati acest produs. Urmati indeaproape instructiunile din manual si pastrati-/
pentru consultare ulterioara.
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WARNING TO AVOID SCRATCHES!
In order to avoid scratching this furniture should be assembled on a soft layer - could be a rug.

ADVARSEL FOR AT FORHINDRE RIDSER!
For at forhindre ridser skal dette mgbel samles pa et blgdt underlag, f.eks. et teeppe.

HINWEIS ZUR VERMEIDUNG VON KRATZERN
Um Kratzer zu vermeiden, sollte dieses Mébelstiick auf einer weichen Unterlage montiert werden (z. B. Teppich).

VARNING OM HUR DU UNDVIKER REPOR!
For att undvika repor ska denna mobel monteras pa ett mjukt underlag, exempelvis en matta.

VARO NAARMUJA!
Varo naarmuja ja kokoa tama kaluste pehmeélla alustalla, esimerkiksi maton paalla.

OSTRZEZENIE WS. USZKODZEN
Aby unikngc rys, ten mebel powinien by¢ montowany, sktadany na miekkim podtozu, np. dywanie.

VAROVANI TYKAJICi SE POSKRABANI!
Aby nedo$lo k poSkrabani, sestavujte nabytek na mékkém podkladu — napr. na koberci.

WAARSCHUWING OM KRASSEN TE VERMIJDEN!
Om te voorkomen dat dit meubel krassen vertoont, moet het gemonteerd worden op een zachte ondergrond - zoals een tapijt.

VYSTRAHA TYKAJUCA SA PREDCHADZANIA SKRABANCOM!
Aby sa predislo skrabancom, tento nabytok by sa mal montovat na mékkom podklade, napriklad na koberci.

AVERTISSEMENT POUR EVITER LES RAYURES
Afin d’éviter les rayures, ce meuble doit étre monté sur une surface souple (un tapis, par exemple).

AVVERTENZA PER EVITARE | GRAFFI!
Per evitare i graffi, si raccomanda di montare questo mobile su una superficie morbida (come ad es. un tappeto).

ADVERTENCIA PARA EVITAR RAYADURAS
Para no rayar este mueble, es aconsejable ensamblarlo sobre una superficie suave (posiblemente una alfombra).

ATENTIONARE PENTRU EVITAREA ZGARIETURII!
Pentru evitarea zgérierii, aceasté piesa de mobilier trebuie sa fie montata pe o suprafata moale, de exemplu, pe un covor.
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WARNING FOR FINGER ENTRAPMENT:
Be cautious of potential finger entrapment hazards when assembling, using, adjusting or disassembling the product, due to its moving parts.
The product must only be used by children under adult supervision.

RISIKO FOR AT KLEMME FINGRENE:
Veer opmeerksom pa potientel risiko for at fa fingrene i klemme ved samling, justering eller adskillelse af varen p& grund de beveegelige dele. Produktet
ma kun bruges af bgrn, under opsyn af voksne.

WARNHINWEIS KLEMMGEFAHR:
Achte beim Auf- und Abbau sowie bei der Verwendung und Einstellung des Produkts auf seine beweglichen Teile. Hier besteht eine mogliche
Klemmgefahr. Das Produkt darf von Kindern nur unter Aufsicht eines Erwachsenen verwendet werden.

RISK FOR ATT KLAMMA FINGRARNA:
Var uppmarksam pé potentiell risk for att kiamma fingrarna vid montering, anvandning, justering eller demontering av produkten, p& grund av dess
rérliga delar. Produkten far endast anvandas av barn under uppsikt av vuxen.

VAROITUS SORMIEN VALIIN JAAMISESTA:
Ottakaa huomioon riski sormien valiin jadmisesta, kun tuotetta kootaan, kaytetédan, sdadetaan tai puretaan, johtuen sen liikkuvista osista. Lapset saavat
kayttaa tuotetta vain aikuisen valvonnassa.

OSTRZEZENIE PRZED PRZYTRZASNIECIEM PALCOW:
Nalezy uwazac na potencjalne ryzyko przytrzasnigcia palcéw podczas montazu, uzytkowania, regulacji lub demontazu produktu ze wzgledu na jego
ruchome cze$ci. Produkt moze by¢ uzywany wytgcznie przez dzieci pod nadzorem osoby dorostej.

NEBEZPECI UVIZNUTI PRSTU:
Pri montazi, pouzivani, nastavovani a demontazi vyrobku, ktery zahrnuje pohyblivé ¢ast, budte opatrni kvili moznému uviznuti prsti. Déti smi vyrobek
pouzivat pouze pod dohledem dospélé osoby.

WAARSCHUWING VOOR BEKNELLING VAN VINGERS:
Wees voorzichtig met mogelijk beknellingsgevaar voor je vingers wanneer je het product monteert, gebruikt, afstelt of demonteert, vanwege de
bewegende onderdelen. Het product mag alleen worden gebruikt door kinderen onder toezicht van volwassenen.

UPOZORNENIE NA RIZIKO UVIAZNUTIA PRSTU:
Pri montazi, pouZivani, nastavovani alebo rozoberani vyrobku davajte pozor na potencialne nebezpecenstvo privretia prstov v désledku jeho
pohyblivych Easti. Deti méZu vyrobok pouZivat iba pod dohladom dospelej osoby.

AVERTISSEMENT RISQUE PINCEMENT DES DOIGTS:
En raison de pieces mobiles, merci de bien faire attention au risque de pincement de doigts lors de I'assemblage, de I'utilisation, du réglage ou du
démontage du produit. Le produit ne doit étre utilisé par des enfants que sous la surveillance d'un adulte.

ATTENZIONE:
A causa di alcuni elementi mobili, prestare attenzione alle dita durante I'assemblaggio, I'utilizzo, la regolazione o lo smontaggio del prodotto. L'articolo
deve essere utilizzato da bambini sotto la supervisione di un adulto.

AVISO PARA PROTEGER LOS DEDOS:
Ve con cuidado con el peligro potencial de pillarte los dedos en situaciones de montaje, uso, ajuste y desmontaje del producto, a causa de sus partes
que se pueden mover. Este producto solo puede ser utilizado por nifios bajo la supervisién de un adulto.

AVERTISMENT PENTRU PRINDEREA DEGETELOR:
Fiti atenti la potentialele pericole de prindere a degetelor atunci cand montati, utilizati, reglati sau dezasamblati produsul, din cauza pieselor sale mobile.
Produsul poate fi utilizat de copii doar sub supravegherea unui adult.
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Pensez a

donner ou recycler.

Association Magasin Déchéterie

https://quefairedemesdechets.fr
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